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Aereoporto di Napoli Capodichino, immettersi
sull'autostrada A3 Napoli-Pompei-Salerno, uscita
Baltipaglia o Eboli, proseguire su_ Statale 18
Paestum, Agropoli sud, direzione 8. Maria di
Castellabate,

In treno:

stazione di Agropoli, si giunge a Castellabate in 20
minuti di percorrenza.

In auto:

dal nord Roma-Caserta-Salerno poi A3 Salerno-
Reggio Calabria, uscita Baltipaglia o Eboli
proseguire per la statale 18 in direzione Paestum,
Agropoli sud, all'uscita direzione S. Maria di
Castellabate,

S How to reach Residence Fontanelle:

=3By airplane:
from “Capodichino” Naples International Airport,
take the motorwar A3 Napoli-Pompei-Salerno,
then take Battipaglia or Eboli exit, continue on
road n.18 to Paestum, South A%topoli, following -
the direction S. Maria di Castellabate.
By train:
Agropoli Stalion, you can reach Castellabate in
about 20 minutes travelling time.
By car:
from the north you have to follow Rome-Caserta-
Salerno direclions, then take A3 Salerno-Reggio
Calabria. Take Battipaglia or Eboli exit and
continue on road n.18 in direction of Paestum,
So:.;lh Agropoli, and take S. Maria di Caslellabate
exit.
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l I La baia di Santa Maria di Castellabate & una delle
zone costiere piu affascinanti e ricche di natura e di
memorie culturali della Provincia di Salerno. Terra di
antichissime tradizioni, essa riserva al cultore dell'arte,
allo studioso della natura, allo sportivo appassionato e al
turista curioso, infinite opportunita di escursioni, di
conoscenza, di divertimento.

Le acque limpide e le incantevoli localitd costiere, da
punta Tresino a Punta Licosa, sono posti indimenticabili
per una vacanza al mare. Il mare unico e di singolare
bellezza gli & valso il riconoscimento di prima riserva
marina ltaliana.

zaine The bay of Santa Maria di Castellabate is one of
the most fascinating coastal zones in the Province of
Salerno, riches in natural beauties and cultural
memories. It is a land of ancient traditions, and offers
to the lover of the art, to the scholar of the nature, to
the sport fan and the curious tourist, endless
opportunities of excursions, of knowledge, and of
fun.

The clear waters and the enchanting coastal places,
from Punta Tresino to Punta Licosa, are unforgetta-
ble places for a sea holiday. Thanks to its wonderful
sea Santa Maria di Castellabate has had the
recognition of first Italian sea reserve.

l l La residenza offre le seguenti tipologie:

classic (bilocale)

Dotata di un elegante stanza matrimoniale, soggiorno ed angolo
cottura equipaggiata per quattro persone. Il soggiorno pud essere
adibito a seconda stanza da letto grazie al divano trasformabile in
un doppio letto. La residenza offre una ampia area arredata
esterna ad uso esclusivo.

comfort (trilocale) Y%

Dotata di due stanze da letto, ampio soggiorno ed angolo cottura
equipaggiata per sei persone, il soggiorno pud essere adibito a
terza stanza da letto grazie al divano trasformabile in un doppio
letto. La residenza offre una ampia area arredata esterna ad uso
esclusivo.

comfort de luxe (trilocale) ¥y ¥ ¥¥

Si differenzia dalla precedente per la presenza di una panorami-
cissima ed ampia terrazza di circa 100 metri quadri completamen-
te arredata.

ol Lo
?a’t% The residence offers the following typologies:

* classic (two-roomed apartment)

with an elegant double bedroom, a living-room and an equipped
kitchenette for four people. The living-room can be used as a
second bedroom thanks to the double sofa-bed. The residence
offers an external spacious furnished area for an exclusive use.

** comfort (three roomed apartment)

with two double bedrooms, a large living-room and a kitchenette
for six people, the living-room can be used as a third bedroom
thanks to the double sofa-bed.

The residence offers an external spacious furnished area for an
exclusive use.

*** comfort de luxe (three roomed apartment)

It is different from the previous apartment because has a
panoramic and a large terrace, completely furnished, of about 100
square meters.

il
servizi base:
* servizio spiaggia (lettini, sdraio e ombrellone)
* cambio biancheria settimanale (lenzuola e asciugamani
per ciascun occupante)
* Tv Sat in tre lingue (italiano, tedesco, inglese)
* DVD in ogni appartamento
* Telefono
* climatizzatori d'aria
* cassette di sicurezza in ogni appartamento
Per i servizi extra consultare il nostro sito internet
S L
b
Our base services:
* beach service (deck-chairs and beach-umbrellas)
» weekly linen change (sheets and towels for every per-
son)
* Sat TV in three languages (Italian, German, English)
* DVD in every apartment
* Telephone
* air-conditioner
* safe-deposit box in every apartment
For extra services visit our web site.
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